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seus-pais eu-rejeitava cujos em-dias do-que-eu mais-jovens de-mim riem E-agora
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meu-rebanho cdes-de com para-por
H6629 H3e11 H7896

Porém agora se riem de mim os de menos edade do que eu, cujos paes eu teria desdenhado de pér com os caes
do meu rebanho.
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vigor pereceu sobre-eles para-mim para-qué suas-maos forca-de Também
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De que tambem me serviria a forga das suas maos?ja de velhice se tinham esgotado n'elles.
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e-devastacdo desolagdo ontem terra-seca os-que-roem estéreis e-em-fome Em-caréncia
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De mingua e fome andavam s0s, e recolhiam-se para os logares seccos, tenebrosos, assolados e desertos.
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seu-pdo giestas e-raiz-de arbusto junto-a malva Os-que-colhem
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Apanhavam malvas junto aos arbustos, e o seu mantimento eram as raizes dos zimbros.
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como-ladrdo sobre-eles gritam sdo-expulsos comunidade Do-meio
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Do meio dos homens foram expulsos, e gritavam contra elles, como contra o ladrao:
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e-rochas poé buracos-de para-habitar vales Em-ravina-de
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Para habitarem nos barrancos dos valles, e nas cavernas da terra e das rochas.
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sdo-ajuntados urtiga debaixo-de zurram arbustos Entre
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Bramavam entre os arbustos, e ajuntavam-se debaixo das ortigas.
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terra da foram-agoitados nome sem filhos-de também tolo  Filhos-de
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Eram filhos de doidos, e filhos de gente sem nome, e da terra foram expulsos.
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provérbio para-eles e-tornei-me tornei-me sua-cang¢do-de-zombaria E-agora
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Porém agora sou a sua cancdo, e lhes sirvo de rifao.
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cuspe retém ndo  e-de-minha-face de-mim afastam-se Abominam-me
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Abominam-me, e fogem para longe de mim, e do meu rosto ndo reteem o seu escarro.
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soltaram de-minha-face e-freio e-me-afligiu soltou minha-corda [Ketiv] Pois
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Porque Deus desatou o meu corddo, e me opprimiu, pelo que sacudiram de si o freio perante o meu rosto.
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A direita se levantam os mocos; empurram os meus pés, e preparam contra mim os seus caminhos de
destruicdo.
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Desbarataram-me o meu caminho: promovem a minha miseria: ndo teem ajudador.
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rolam-se  devastacdo debaixo-de vém larga Como-brecha
H1556 H8478 HO857  H7342  H6556

Veem contra mim como por uma grande brecha, e revolvem-se entre a assolacao.
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e-como-nuvem minha-nobreza como-vento perseguem terrores sobre-mim Voltou-se
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Sobrevieram-me pavores; como vento perseguem a minha honra, e como nuvem passou a minha felicidade.
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aflicdo  dias-de apoderam-se-de-mim minha-alma derrama-se sobre-mim E-agora
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E agora derrama-se em mim a minha alma: os dias da affliccdo se apoderaram de mim.
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descansam ndo  e-meus-que-roem de-sobre-mim sdo-perfurados meus-ossos Noite
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De noite se me traspassam os meus 0ssos, e 0s pulsos das minhas veias ndo descancam.
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cinge-me minha-tdnica como-gola-de minha-veste disforca-se forca  Com-grande
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Pela grandeza da forca das dbres se demudou o meu vestido, e elle como o cabe¢do da minha tunica me cinge.
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e-cinza como-pd e-tornei-me-semelhante na-lama Langou-me
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Langou-me na lama, e fiquei similhante ao pé e a cinza.
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em-mim e-consideras ponho-me-de-pé respondes-me e-ndo a-ti Clamo
H0995 H5975 H3808  HO0413  H7768

Clamo a ti, porém tu ndo me respondes: estou em pé, porém para mim nao attentas.
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persegues-me tua-mdo com-poder-de para-mim em-cruel Transformas-te
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Tornaste-te a ser cruel contra mim: com a forga da tua mao resistes violentamente.
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sabedoria [Ketiv] e-dissolves-me fazes-me-cavalgar vento para Levantas-me
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Levantas-me sobre o vento, fazes-me cavalgar sobre elle, e derretes-me o ser.
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vivente para-todo reunido e-casa-de me-levarads-de-volta morte sei Pois
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Porque eu sei que me levaras & morte e & casa do ajuntamento determinado a todos os viventes.
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para-eles em-sua-destruicdo se mdo estenderd contra-ruina ndo  Certamente
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W
clamor
H7769

Porém nao estendera a mao para o montdo de terra, se houve clamor n'elles contra mim na sua desventura.
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pelo-necessitado minha-alma entristeceu-se dia pelo-de-duro chorei ndo  Se
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Porventura, ndo chorei sobre aquelle que estava afflicto? ou ndo se angustiou a minha alma pelo necessitado?
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escuriddo e-veio por-luz e-aguardava mal e-veio esperava bem Pois
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Todavia aguardando eu o bem, entdo me veiu o mal, e esperando eu a luz, veiu a escuriddo.
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As minhas entranhas ferveram e ndo estao quietas: os dias da affliccdo me surprehenderam.
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clamo na-assembléia levantei-me sol sem andei Escurecido
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Denegrido ando, porém nao do sol, e, levantando-me na congregacdo, clamo por soccorro.
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avestruz de-filhas-de e-companheiro de-chacais tornei-me Irmdo
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Irm&o me fiz dos dragdes, e companheiro dos abestruzes.

S -~ e A =) e Y L
calor de queima e-meu-0sso de-sobre-mim enegreceu Minha-pele
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Ennegreceu-se a minha pelle sobre mim, e os meus ossos estdo queimados do calor.
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chorando para-voz-de e-minha-flauta minha-harpa para-lamento E-tornou-se
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Pelo que se trocou a minha harmonia em lamentag¢do, e o meu orgdo em voz dos que choram.

29

30

31


https://biblehub.com/hebrew/6937.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2535.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/7768.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3284.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/7835.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/2787.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/60.htm
https://biblehub.com/hebrew/3658.htm
https://biblehub.com/hebrew/5748.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm

